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Parlementaire vraag nr. 312 ingediend door Mevrouw Ellen SAMYN,
Volksvertegenwoordiger, aan Mevrouw Hadja LAHBIB, Minister van
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en Buitenlandse Handel, en de
Federale Culturele Instellingen.

VRAAG :

Assyrische en Aramese christenvervolging.

De Assyrische en Aramese volkeren, bekend als een sterk christelijke
gemeenschap, kampen al eeuwen met vervolging en zelfs volkerenmoord.
Ze konden doorheen de geschiedenis op weinig begrip rekenen van de
istamitische machthebbers in de regio. Ook vandaag nog viseert men deze
christenen.

Recent werd een 92-jarige man, Gevriye Ego, om het leven gebracht. Daders
schoten hem in koelen bloede neer aan de ingang van zijn woning, in zijn
thuisregio die vandaag tot Turkije behoort.

1. Bent u op de hoogte van deze feiten?

2. In Turkije krijgt de christelijke minderheid vaak te maken met
gewelddaden vanwege hun geloof en/of de politieke engagementen van hun
familieleden. Heeft u cijfers van het aantal slachtoffers die omwille van hun
geloof worden bedreigd en/of in het ergste geval gedood werden in Turkije?
3. Systematische aanvallen door Turkije ten aanzien van de Assyrische en
Aramese bevolking in Turkije hebben ertoe geleid dat velen onder hen
dienden te vluchten naar het buitenland. Heeft u cijfers ter zake voor de
jaren 2021, 2022 en 20237

4. Welke maatregelen worden op internationaal niveau genomen om de
achterblijvende bevolking te beschermen?

5. Kaart u dit soort van geweld aan op internationaal niveau?

6. Heeft u de Turkse ambassadeur hierover gevat?

ANTWOORD:

Ik ben op de hoogte van deze zaak
en ik begrijp dat er momenteel een

onderzoek loopt om de
verantwoordelijken  voor deze
moord en hun motieven te

identificeren.

REPONSE:

Je suis au courant de ce cas et je
comprends qu’une enquéte est
actuellement en cours afin
d’identifier les responsables de ce
meurtre et leurs motivations.



Een dergelike tragedie roept
uiteraard, en terecht, sterke
emoties op binnen de christelijke
gemeenschappen in Oost-Turkije en
onder hun vertegenwoordigers in
de diaspora. U heeft mij hierover de
afgelopen jaren regelmatig over
aangesproken.

Er zijn geen statistieken over het
aantal mensen dat bedreigd,
vermoord of gedwongen wordt
Turkije te verlaten omwille van hun
geloof.

Ik zou ook graag de bewering in uw
vraag willen nuanceren dat er
"systematische aanvallen door
Turkije op Assyriérs en Arameeérs"
zijn. Naar mijn mening is er geen
bewijs dat deze misdaden politiek
gemotiveerd zijn, en nog minder
bewijs dat de Turkse staat, zoals
geimpliceerd in uw vraag, hierbij
betrokken is. Andere motieven,
zoals landgeschillen, kunnen niet
worden uitgesloten.

Ik ben echter van mening dat de
kwestie van de christelijke
minderheden in Turkije niet los kan
worden gezien van de bescherming
van minderheden en de
eerbiediging van de mensenrechten
in het algemeen in Turkije.
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Ce genre de drame suscite
évidemment, et & juste titre, une
vive émotion au sein des
communautés chrétiennes de I'Est
de la Turquie, et de leur
représentants au sein de |la
diaspora. Vous m’avez d’ailleurs
régulierement interpellée a ce sujet
ces dernieres années.

Il n"existe pas de statistiques du
nombre de personnes menacées,
tuées ou contraintes de quitter la
Turquie en raison de leur religion.

Je me permets également de
nuancer I'affirmation contenue dans
votre question selon laquelle il y
aurait des « attaques systématiques
de la Turquie a I'égard des assyriens
et des araméens». L'existence
d’une motivation politique dans ces
crimes n'‘est a mon sens pas
prouveée, et une implication de |'Etat
turc, implicite dans votre question,
encore moins. D’autres
motivations, tels que des conflits
fonciers, ne sont pas a exclure.

Cependant, la question des
minorités chrétiennes en Turquie ne
peut étre dissociée des droits des
minorités et du respect des droits
humains en général en Turquie.



Deze kwesties zijn een prioriteit
voor de Belgische diplomatie en we
brengen ze regelmatig bilateraal ter
sprake bij de Turkse autoriteiten. Dit
was met name het geval tijdens mijn
bezoek aan Turkije in december
vorig jaar, en meer recent tijdens
bilateradlg consultaties tussen mijn
administratie in Brussel met een
Turkse delegatie. Bovendien wordt
de mensenrechtensituatie in Turkije
door Belgié regelmatig aangekaart
zowel op multilateraal als op
Europees niveau.

De Minister van Buitenlandse
Zaken, Europese Zaken en
Buitenlandse Handel, en de

Federale Culturele Instellingen
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Ces questions sont prioritaires pour
la diplomatie belge et nous les
soulevons de maniére réguliéere au
niveau bilatéral avec les autorités
turques. Ce fut notamment le cas
lors de ma visite en Turquie en

décembre  dernier, et plus
réecemment lors de consultations
bilatérales entre mon

administration a Bruxelles et une
délégation turque. Par ailleurs, la
problématique des droits humains
en Turquie est évoquée
systématiquement par la Belgique
tant au niveau européen qu’au
niveau multilatéral,

La Ministre des Affaires étrangéres,
des Affaires européennes et du
Commerce extérieur, et des
Institutions culturelles fédérales

Hadja Lahbib
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